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PROLOG

IUNIE 1927

Bella stitea intinsd pe pat, suspendatd in razele stralucitoare ale
lunii ce se strecurau printre crapdturile din jaluzele. Pe fruntea
umedd i atdrnau suvite de par blond-cenusiu. Deasupra ei, Marco
o sdruta pe gat, dupd care isi lipi brusc buzele de ale ei, facind-o sa
geamd de placere.

Apoi i se taie respiratia, dar mintea i se limpezi si se simi satis-
facutd — mai satisfdcutd decat fusese vreodatd. Cateva clipe riama-
serd aga, imbrdtisati, apoi Marco se desprinse din bratele ei, se
dddu jos din pat si ramase gol in fata ei. Bella se ridica in capul
oaselor ca sd-si vadd iubitul mai bine: umerii lui largi, parul negru
strilucitor si patrdtelele de pe abdomen. In dreapta buricului avea
o cicatrice subtire, alba, dupd cum ii spusese el, de la o operatie
suferitd in copildrie. Din motive nestiute, la vederea acesteia, Bella
se emofiond nespus.

Marco incepu sd se imbrace.

— Trebuie si plec, zise el. Maine-dimineata ma intdlnesc cu un
client nou.

— fnp?feg, rdaspunse Bella, care isi fdcea un titlu de glorie din a
se considera o femete conciltantd. Addugd razand: Nadajdutesc cd
noul tau client nu e prea... ademenitor!

— Are saptezect si sase de ani. Distins, dar nu e genul meu!

Izbueniva amandoi in ras. Bella se simti privita de ochii lui fru-
most, migdalati. Stia cd, in clipa aceea, radiazd si straluceste irezis-
tibil. Linistea din incdpere era densd si calda, iar Bella isi dadu
seama tresarind cd niciunul dintre ei nu stia cum sd reactioneze sau,
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poate, stiaw amandoi, dar le lipsea curajul. Oricum, trebuia si de-
cidd, si asta cdt mai curdnd.

Ca st cum i-ar fi citit gandurile, Marco, care ist incheia nasturii
camdsii albe fara guler, se opri.

— Cee?

— M intrebam, incepu Bella incetisor, dacd pe noul tau client
l-ar supdra un pic de intarziere la intalnire.

— Un pic... Mai exact, cat?

— Pdi, vreo ord, asa.

— O oraf

Bella ii auzi surdsul din glas.

— E mult.

— Poate, oftd ea, preficut resemnatd. Problema ¢ cd, stii, ceea
ce am eu in minte va dura mai bine de-o ora.

— Chiar asza?

Se apropie de ea, vizibil incitat.

— Ag mmni asta una proposta intrigante.

Bella ii lua capul in maini si ii saruta ochii si gura.

— Imi place sd intrig, confirmd ea. Asadar, cel mai bine ar fi - se
intinse si-i atinse catarama argintie a curelei cu degetele ei lungi si
subtiri — sd-fi scofi asta chiar acum...

O bataie puternica in usa o smulse pe Bella din visul ei cu ochii
deschisi.

Ridici privirea, frustrati de o asemenea intrerupere, §i se incrunta
vazand-o pe Betty, bucatareasa Hotelului Portofino, prin fereastra
mati a usii biroului. i fu greu si-si ascunda iritarea din glas cind striga:

— Intra!

Usa se deschise cu zgomot.

— Doamna Ainsworth!

Mica femeie vanjoasa, cu chipul plin de riduri ca o nuca, gafaia,
practic, de-atita ingrijorare.

— A venit Lorenzo, biiatul de la micelirie, cu carnea de vitd.
Dar poarta e incuiata si cheia ia-o de unde nu-i!

Nici n-apuci sa termine ce-avea de zis, ca privirile amandurora
se indreptara in stinga biroului de stejar al Bellei, unde cheia cu
pricina zdcea pe o farfurie din ceramica.
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— Ah, fiacu Bella rusinati. Am uitat s-o pun aseara la locul ei, in
sertarul de la bucatirie. larta-ma, Betty!

Fu randul bucitiresei sa-si ascunda frustrarea.

— Nu-i niciun necaz, domnita! N-a asteptat mai mult de cinci
minute. Nu e nevoie decit si md duc acolo si-o sa pun carnea la
rdcit in camara cat ai zice peste!

Fiacu doi pasi in fatd si era gata sd ia cheia din mana intinsa a
sefel, cand, cu o miscare ute, inaudibila, Bella stranse degetele.

— Stii ce? Am chef de-o plimbare. Dau o fugid acolo si rezolv
eu treaba.

Betty piru usurata, dar si satisficuti, de parca ar fi considerat ca
Bella merita o pedeapsa pentru greseala ei.

— Daci nu vi suparati, domnita, asta mi-ar fi de mare ajutor.
Asa pot sa-mi vad de cartofi. Stifi, nu se curata singuri.

Acestea fiind zise, Betty se risuci pe cilciie si-o porni indarit,
spre bucatarie.

Bella se freci la ochi, apoi rimase o clipa cu capul in maini, re-
flectind la ceea ce se intimplase in imaginatia ei intre ea si Marco,
maestrul arhitect pe care il angajase sa coordoneze constructia nou-
lui spa al hotelului.

fn afari de faptul cii venise cu niste recomandiri cum nu se poate
mai elogioase si ca era localnic, nascut-crescut in Portofino, Bella nu
stia mare lucru despre Marco. Dar, Doamne, era aratos si, Doamne,
ii era greu si-si ia gindul de la el, cu toate ci, bineingeles, nu se in-
tamplase nimic intre ei si nici nu se putea altfel. Important era ca
acum avea libertatea de a visa, ceea ce nu mai cunoscuse inci di-
nainte de a se casatori cu Cecil.

Se schimbasera atitea de cind Cecil se cirabanise inapoi in
Anglia, cu coada-ntre picioare. Comportamentul lui fati de ea fu-
sese ingrozitor, culminind cu o iesire socanta de violenta fizica. De
atunci, nu se mai vazusera decit o dati, la nunta lui Lucian cu Rose.
[nainte de asta, siptimini intregi, Bella se temuse ingrozitor, dar,
inevitabil, odata ajunsa acolo — stind in fata bisericii din Yorkshire,
salutind oaspetii, cu un Cecil ticut si stingherit alaturi de ea —, nu
fusese prea rau.

Isi propusese si fie puternica pentru Lucian; ca ea si Cecil sa etaleze
imaginea unui cuplu solid, unit. $i, uite-asa, izbutiserd si giseasca
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o cale de a fi impreuna si separati, totodata, prezenti la toate forma-
litatile esentiale: slujba, fotografiile, micul-dejun nuptial. Insa, de
indatd ce se terminase ziua, fiecare o luase pe drumul siu - ea, spre
trenul ce ducea in port, el, undeva, la Londra, unde isi inchiriase un
apartament. In Chelsea, spusese cineva.

Ceasul de pe perete batu ora zece. Cu toate ca era deja luna iu-
nie, ii trebuia ceva timp cildurii si se instaleze, iar diminetile din
Portofino puteau fi destul de racoroase. Dupa ce-si azvarli un sal
peste rochia din in de culoarea migdalei verzi, Bella isi vari picioa-
rele in sandale s1 o lua tiptl prin bucatarie, trecind pe langa Betty si
Paola, spre usa laterali ce ducea ciitre alee.

Era o dimineata aurie, pliacuta, cu cerul albastru stralucind dea-
supra. Pasii Bellei scartaiau desfatitor pe cararea cu pietris, flancata
pe ambele parti de palmieri frumos tunsi, ce strapungeau inaltul ca
niste sulite. Ii pliceau sunetele aproape la fel de mult ca peisajele —
taraitul cicadelor, care abia incepuse cu adevirat, si, in departare,
clipocitul bland al unei barcute de pescuit.

Bella adora inceputul veru, care, in ultimul deceniu, inlocuise
treptat sezonul de iarna drept cea mai populard perioadi, pentru
bogati, sa viziteze Italia. De fapt, i1 placea Portofino tot anul, dar in
extrasezon — discutase lucrul acesta si cu ceilalti proprietari de ho-
tel, iar ei aveau aceeasi impresie — o cuprindea uneori suspiciunea ca
e straind, necinstitd, ci se complace intr-un exil departe de locul
unde s-ar cuveni sa se afle.

Dar acum soarele stralucea, iar Portofino revenea la viata. Tineri
localnici impingeau toata ziua roabele la vale, pana pe plaja de la
Paraggi, transportind sezlonguri, umbrele de soare si casti de baie
pliate. Sus, in orasul propriu-zis, cafenelele se aprovizionasera cu fete
de masa in patratele si, in multe cazuri, cu tende noi, stralucitoare.

Bella se intoarse si privi indarat, spre hotel. Era elegant si impu-
nitor — tot ce sperase ea sa fie, atunci cind il achizifionasera. E
drept, mai existau acum si alte hoteluri in zona, care ofereau expe-
riente similare, dar nu era niciunde ca la Hotelul Portofino.

Isi amintea foarte bine clipa in care pusese prima oara ochii pe
el, vila galben-pai, construiti cu vreo patruzeci de ani in urma de
un antreprenor ligurian. O epuiza fie si numai gindul la cata
muncia fusese necesari ca s-o renoveze. Le trebuisera trei luni ca sa
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chitulascd si si vopseasca ferestrele, incd doud, sa repare obloa-
nele cripate de soare. Printre primele cuvinte in italiand invarate
de Bella fusesera cacciavite - ,surubelniti® - si mano di vernice -
wstrat de vopsea®.

Se schimbaserd atit de multe in Italia in numele progresului,
insa traditiile cele mai bune se pistrasera. Ogoarele de pe povirni-
surile abrupte ale muntelui se arau tot cu boi. Intrefinerea ziduri-
lor din piatrd continua si constituie o chestiune de puternica
méndrie locali. In contrast cu aceste lucruri, din picate, din ce in
ce mai multi oameni conduceau automobile. Cand 151 petrecuse
aici luna de miere cu Cecil, cu un sfert de veac in urma, intilnise,
pe drumurile serpuite de coasta, trasuri luxoase si mari, din lemn,
infesate de turisti, trase de opt cai impodobiti ca intr-un spectacol
de cire. Cu clopotei in jurul gitului si cu pene tasnind din coamele
impletite, In fati stitea un hotelier intreprinzitor, care suna dintr-un
corn de diligenta.

Toate acestea tineau de trecut. Acum, singurele sunete pe care le
auzeal erau acelea ale automobilistilor ce-s1 anuntau prezenta cand
coteau pe curbele stranse.

In ciuda tuturor acestora — si a situatiei politice care se inriu-
titea, ceea ce-o ingrijora enorm —, Bella nu se putea imagina tri-
md in alta parte 51, cu siguranta, nu se vedea intoarsd definitiv
la Londra.

Cum erau versurile acelea din Browning? Surise amintindu-si-le:

Deschide-mi inima si vei vedea
Gravat ,Italia” in ea.

Lorenzo astepta rabdaror pe bicicleta lui, cu carnea impache-
tata striins in cosul din nuiele fixat pe ghidon. Un flaciau subtirel
cu pirul ciufulit, aviind in jur de paisprezece ani, era mai puternic
decat te-ai fi asteptat, altfel, cum, Doamne iarta-ma, sa fi carat o
asemenea greutate pina sus, pe colind? Era prieten cu fiul lw
Betty, Billy, baiatul de serviciu al hotelului, iar Bella stia ca are
legaturi cu rezistenta antifascistii, de aici si zaimbetele de complici-
tate tacutid pe care le schimbari in vreme ce ea descuia poarta si
o deschidea.

HOTELUL PORTOFING )



— Buongiorno, Lorenzo. Come sta tuo padre?

— Impegnata, Signora. Ma bene, grazie.

Baiatul pedald pe langa ea, spre casa, lasand dare perfecte,
drepte, in pietris. Bella il urma agale. Apoi se opri. Marco venea
voios, in pas alergator, spre ea dinspre usa bucatariei. Chiar asa, de
la depirtare, vizu ca zambeste.

Se inrosi, amintindu-si visul. Ce situatie ridicoli!

Marco se opri in fata ei. Daca ii observa stanjeneala, nu lasa
sa se vada asta. Ochii lui ciprui scinteiard sub spriancenele groase,
intunecate.

— Signora Ainsworth! Am vesti bune! Nu-i nevoie de subzidire!

Engleza lui era excelenta, mult mai buna decar italiana Bellei.

— Ma gandisem ca trebuie s-o facem, atunci cind am daramat
peretele dintre camere. Insi raportul ingineresc spune ci nu e
necesar.

— Ce veste minunati! zise Bella.

Simti cd surade ca o idioata, aproape ca o scolarita. Ochii ei fura
atrasi spre gropita de la baza garului lui Marco, dezgolita maiestuos
de cimasa alba, fara guler, pe care o purta totdeauna in zilele cand
presta munca fizica pe santier.

— Asta unde ne situeaza?

— Lucrarea structurala principald e aproape gata. Acum putem
tencui §i decora. Si puteti echipa spa-ul cum doriti.

Bella didu din cap. Parca o parasisera cuvintele, o senzatie nefi-
reasci. Privi in jos, spre picioarele ei in sandale, dorindu-si si-si re-
capete glasul.

Insi Marco vorbi mai deparre, firi si-i bage in seam stinjeneala.

— Imi place foarte mult hotelul dsta. Ceea ce-ati ficut din el. Imi
amintesc cum veneam aici, uneori, cind eram tinir, cu familia.
Tata era in relapii de prietenie cu proprietarul. Vila a fost mereu
frumoasi, una dintre cele mai bune din zona. Dar ati transformat-o
in... stilul dumneavoastra. V-ap lasat amprenta.

— Esti foarte dragut.

El surise.

— Vi asigur ca nu incerc sa fiu dragut. Observ micile detalii — e
meseria mea. Tapetul William Morris din apartamentul Ascot e ra-
finat. §i biile...
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Se intrerupse.

— lertati-ma! Am urcat sa ma uit pe-acolo.

— Nu e nevoie sa te scuzi. Trebuia sa te fi condus eu intr-un tur
al casei. Nu stiu de ce-am omis.

— Maorris a spus un lucru minunat. Poate stiti, nu? ,,53 nu fii in
casa ta niciun lucru despre care sa nu stii ¢d e unl sau sa nu fii incre-
dintat ci e frumos.®

— E foarte buna, incuviinta Bella. Nu, n-am auzit-o pana acum.

— In clidirea asta sunt multe lucruri frumoase.

Bella se inrosi. Zise fara sa se gindeasca:

— Ce bine-ar fi fost ca si sotul meu sa aiba aceeasi parere!

— Sotul?

Marco parea incurcat.

— N-am...

isi drese glasul.

— lertati-ma, nu l-am vazut cit am lucrat aici. M-am gandit ca,
poate, sunteti viduva.

— Nu, nu! Domnul Ainsworth e... in straindtate. Departe.

Bella sovii.

— S-a intors in Anglia. Cu afaceri.

— Inteleg. Si nu-i place hotelul?

— Ba ii place destul de mult. Dar e un englez sadea. Prefera fini-
sajele greoaie, ornamentale. Mult mahon.

Marco ridica din umeri, ca si cand ar fi zis: fiecare cu gustul lui.

[n vreme ce se indreptau spre casa, intre ei se lisi o liniste prie-
tenoasd. Ca din intimplare si cu o inocentd careia Bellei ii fu greu
si-i dea crezare, Marco intreba:

— Cand se intoarce domnul Ainsworth?

Bella surase.

— S-ar putea sa sune ciudat, zise ea, dar adevarul e ca n-am nici
cea mai mica idee.



Dormitorul se afla la etajul trei, cu vedere spre gradinile din cen-
trul scuarului. Ambele ferestre glisante erau deschise, iar perdeaua
flutura usor in briza caldi. Din baia aldturata se auzea un clipocit
de apa si fredonatul nemelodios al Juliei.

Pe cuvertura din matase cizu un deget de scrum cenugiu din ti-
gara lui Cecil. Exclamind enervat, acesta il matura cu mana pe co-
vorul de langa pat. Mirosul de tutun se amesteca placut cu parfumul
de mosc din bolul de pot-pourri pe care il plasase Julia pe masuga de
toaleti, ca sd mascheze aerul oarecum stitut.

Desi cunoscuse zile mai bune, aceasta cladire citadina din Belgravia
era la ani-lumina de mohoratul apartament cu servicii incluse in care
Cecil Ainsworth era acum obligat si stea. Casa familiei Ainsworth
fusese vanduti cu doi ani in urma si tot castigul se scursese in afuri-
situl acela de hotel. Uitindu-se in jur, Cecil simti un junghi ascutit
de gelozie. Dar si-l reprima, pentru ¢, la urma urmei, iati-1 aici, in
patul nuptial, in dormitorul nuptial. In sanctuarul interior.

Era camera Juliei, de fapt. Casa Juliei. Andrew, sotul ei, nu mai
statuse aici de ani de zile — era mai fericit la proprietatea lor din
Yorkshire si evita Londra cat putea de mult, desi Cecil observa cu
interes tenta masculind pe care Julia nu reusise s-o stearga cu totul:
tablourile inrimate cu scene de vanitoare si caricaturi din Vanity
Fair; scaunul din piele, ghintuit, ce si-ar fi avut locul mai degraba la
Ateneu; §i resoul electric urit, cu o singura bara, proptit in fata
semineului pe un soclu de caramizi.

Poate, isi zise Cecil, mai simtea nevoia urmelor lui Andrew in
jurul ei, in timp ce-si vedea de viata prin Londra. Poate casatoria nu
era tocmai un simulacru, cum zicea lumea.
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Usa se deschise cu un mic zgomot si Julia iesi din baie intr-un nor
de aburi. Purta un halat alb si un prosop la fel de alb infasurat in
jurul capului. Cecil se uitd transfigurat cum paseste tiptil spre sez-
longul de vizavi de pat, acoperit cu creton. Julia se aseza oftind si
isi incrucisa picioarele lungi, inca frumos conturate.

Li se intalnira privirile si buzele Juliei schitara un zimbet.

— Pare ca te simti comod, zise ea.

— E un pat comod.

Cecil batu usor cu palma locul liber de alatur.

— Ce-ar fi sd te intorei aici?

Ea intoarse privirea, spulberand vraja.

— Am niste treburi. Daca vrei sa mininci ceva, ia-{i singur.
Le-am dat liber servitorilor.

— Cara generozitate!

Julia ridica din spranceana.

— Ma cunosti doar. Am inima buna.

Neriabditoare, de parci uitase s-o faci mai devreme, se ridici si
trase perdelele dintr-o miscare brusca. Lumina diminetii cazu nemi-
loasid pe chipul ei nemachiat, dezviluindu-i ridurile de pe frunte si
cearcinele intunecate de sub ochi. N-ai fi ghicit niciodara, vazand-o
acum, ca frumusetea Juliei fusese cindva atat de admirata de toata lu-
mea. Slabise prea mult, 1ar pielea e, odinioara stralucitoare, avea acum
0 nuanta pamantie. fnsd Cecil era atras de amintirea a ceea ce fusese ea
si rimisese socat, cind o vazuse la Portofino vara trecuta (venise in
vizitd la invitatia lui, ca sa faca aranjamentul intre fiica ei Rose si
Lucian al lui), de cit de profunda si persistenta era acea amintire.

Bella era, desigur, altfel = mai inalta, mai voluptuoasa, dar, vai,
inaccesibila acum, poate pentru totdeauna.

Tonul de intimitate fireasca pe care reusea si-|l gaseasca in pre-
zenta Juliei il surprindea uneori pe Cecil. [l punea pe seama faprului
ci se cunosteau de mult - de peste douazeci de ani.

Pe-atunci, zeci de barbati erau indragostiti de Julia, iar la sfarsit
de siptimana salonul familiei sale forfotea de potentiali petitori.
Julia se juca cu ei, stirnindu-i pe unii impotriva altora, de atata
vreme, incit cipdtase o reputatie. incet-incet, ofertele incetasera, iar
ea rimdsese nemdritatd la doudzect i sase de ani, moment in care
apiruse Andrew s-o salveze.
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Din cauza politicilor complicate ale familiei, Cecil nu fusese ni-
ciodatd un pretendent, dar asta nu-l deranjase atunci si nici acum.
Aranjamentul firesc in care se complacusera ani de zile - pana cind
casatoria cu Bella il obligase sa-i puna capit - le convenea mai mult.
In aproape toate cisitoriile, Cecil simtea asta, exista un curent sub-
teran de dezamagire. Dar intre ei nu erau decit onestitate si clarvi-
ziune, Cecil stia cat de dura si de rece poate fi Julia, asa ca isi ajusta
asteptirile in consecinti. In ceea ce-o priveste, ea era atrasi de pun-
gasul, de oportunistul, de badaranul din el. Cecil nu fusese niciodata
obligat si se scuze cand era cu Julia, pentru ca o facea ea pentru el.

Odata intors din Italia in dizgratie, Cecil o contactase pe Julia, chi-
purile ca sa discute despre apropiata nunta a lui Lucian cu Rose, dar,
de fapt, urmarind viclean sa reaprinda relatia lor fizici. La Portofino,
Julia facuse aluzie la faprul ca i-ar fi surds o asemenea posibilitate. lar
Cecil se liuda mereu cu abilitatea lui de a intelege o aluzie.

La inceput, se preficeau ca se intilnesc intamplator — de fapt,
aranjau totul, cu grija, dinainte — la petreceri de societate la care
fusesera amandoi invitati. Apoi incercasera vreo doua hoteluri, dar
Julia le gisea mereu nod in papurd. Cecil banuia ¢ e tot timpul
nelinistita, in ciuda riscului minim la care se expuneau, dar, in-
tr-adevar, era totdeauna mai placut sa faca dragoste aici, in casa.

Cine sa stie ca prudenta ¢ un afrodiziac?

Prima data, intr-una dintre intilnirile de taina la hotel, Cecil ii
prezentase dramatic, desi partial, problemele lui maritale. Conform
spuselor sale, Bella si asa-zisul ei iubit, Henry, ficusera mult mai
mult decat sa schimbe scrisori. Ea recunoscuse, spunea Cecil, de
aceea ridicase mina la ea, mimAnd ci voia s-o loveasci. Nu era de-
loc mindru de asta, dar asta se intimplase.

Desigur, adaugase el repede, nu-si dusese la capit amenintarea.
Ce fel de barbat si-ar fi lovit sotia? Insa, vazindu-l pe Cecil stind cu
palma ridicatd, Bellei pesemne ci-i veniserd niste idei, pentru ca,
dupa aceea, cind o intilnise din nou, avea niste vanatai cumplite pe
obraz si pe buze. Nu se putuse gandi la nimic altceva decat ci, cine
stie?, se ciocnise de o usa...

— ...5au s-a lovit singurd, ii venise Julia in ajutor, intinzindu-se
goala alaturi de el. Se mai intampld, am citit despre asta. Unele fe-
mei sunt in stare de orice.

HOTELUL PORTOFIND 15



— Asa e, incuviintase Cecil, cu toate ci, in timp ce vorbea, era
mai constient decit oricand de diavolul de pe umarul lui.

N-0 mai vizuse pe Bella si nici nu avusese vreun contact semni-
ficativ cu vreunul dintre copiii lui de la nunta lui Lucian cu Rose, in
februarie. Din cate stia, proaspetii casatoriti se intelegeau bine.
Alice se intorsese in Italia, s-o ajute pe mama ei cu hotelul — sarcina
mai nesatisfacitoare si mal epuizantd nici ¢i s-ar fi gasit.

Pretentioasa si crispata, Alice parea ca se instaleaza intr-un fel de
vaduvie profesionista. Nu era destinul pe care Cecil il previizuse pentru
ea. li scria din cind in cind, ce-i drept, si asa aflase de planul Bellei de
a converti incaperile destul de urdte din subsolul hotelului intr-un spa.

Dezvaluirea aceasta il suparase, nu numai pentru ca spa-urile
erau niste prostii la moda dupa care Bella se diduse in vant tot-
deauna, ci si pentru ca erau, o simtea, un mod usor de a face bani.
Il infuria peste misuri ci nu e acolo taman acum, cind Bella diduse
peste o ,,pleasca®, dupa cum ii placea sa spuna prietenului sau, ban-
cherul Geoffrey.

In vreme ce el reflecta astfel, Julia se imbrica. Concentrindu-se
din nou asupra ei, Cecil se uita cum iubita lui isi incheie nasturii de
la bluza, repede si eficient.

Cand termina, veni si se ageza pe marginea patului, privindu-|
intens cu ochii ei caprui.

— Chiar trebuie sa fumezi? il intreba ea.

— Trebuie.

— Mirosi ca o scrumieri.

Julia isi intoarse privirea pentru o clipa. Cand reveni, suridea —
un zambet ce adunase in el o malitie ascunsa, gata-gata s iasa la
suprafata, directionata drept spre Cecil.

— Am uitat sa-ti spun. Am avut o discufie interesanta cu servi-
toarea noud pe care au angajat-o Rose si Lucian. Edith sau cum o
cheama. Cea cu pirul oribil.

— A, da?

— Lucian i-a cerut sa faca bagajele pentru Italia. Dar numai un
cufar. Pentru el.

Cecil se incrunta.

— Se gandeste sa se duca la Portofino singur? Fara noua lui sotie?

— Se pare ¢ da.
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— Cand?

— Foarte curand, dupa cite ingeleg.

— Ai vorbit cu Rose? rosti el sec.

— Desigur. A recunoscut ca Lucian pleaca. A zis ¢a nu se simte
bine ca sd cilitoreasci si ea.

— Ce o supara?

— O, lucruri obisnuite, zise Julia dand usor din mana. Nervi.
Dureri de cap. Greata, asta-i ultima gaselnita.

— N-ai zis inainte de nunti cii Rose e asa... neputincioasa.

Lui Cecil ii trecu prin minte o idee.

— Al zis cid-1 e greati. Stil ce-nseamna asta.

— Stiu ce-ar putea insemna. Dar ma tem ca, de data asta, nu-i asa.

Siguranta veseld a Juliei il soca pe Cecil.

— Cum naiba poti fi asa de sigura?

Rise nepasatoare.

— Cecil, dorm in camere separate. 5i asta inca de la nunta.

— Cine ti-a spus?

— Edith.

— Dar e ridicol!

— E regretabil, cu siguranta.

Cecil simti un impuls ciudat, din reflex, si sard in apararea bar-
biriei fiului siu.

— Doar pentru cii nu dorm in aceeasi inciipere nu inseamna ca nu...
intelegi tu. Bella si cu mine nu dormeam mereu in aceeasi camera.

— Nu?

Julia ridica rauticios o spranceana.

— Hai, las-o balta! Nu-mi spune ci tu si Andrew mai dormiti in
aceeasi camera.

— De fapt, da. Cand sunt in Yorkshire.

Cecil trase un fum lung din tigara.

— N-ai mai fost in Yorkshire de la nunta.

Auzind asta, tonul Juliei deveni dur si rece.

— Daca chiar vrei sa stii, acea parte din cisatoria noastra a fost
totdeauna foarte placurta.

Se ridica.

— 51 ma refeream la ceva foarte serios. Cisitoria lui Rose tre-
buie sa mearga bine.
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